Maritim, maritimer, Rostock & Warnemiinde
Uniguely maritime: Rostock & Warnemuinde
Maritimo, Rostock & Warnemunde
B R PHHR - RFURIEIAE

Warnemiinder Woche - Der rasante Auftakt des Maritimen Hochsommers
Warnemunde Week - The rapid prelude of the maritime midsummer
Warnemunder Woche - El veloz comienzo del verano maritimo
FL/RIEEAE FEAIIRALSE (Wamemiinder Woche) - SR E IF 44

Hier gibt es alles, was schwimmt!
Everything that floats can be found here!
iAgui hay de todo lo que flota!
TN XEEE !

Die Hansestadt - Ein maritimes Podium fiir Politik, Wirtschaft und Kultur
The Hanseatic city - A maritime stage for politics, business and culture
La ciudad hanseatica - Un estrado maritimo para la politica, la economia y la cultura

MFEEEETES - BUG @ R ERERETE

Die maritime Metropole - Vernetzt mit der Welt der Traditionsschiffe
The maritime metropolis - Linked with the world of traditional vessels
La metropolis maritima - Unida al mundo de los barcos clasicos

GEARE R - SHEAEHMRAINLE

Die Kréonung - Die maritime Welt zu Besuch bei der Hanse Sail
The crowning glory - The maritime world visiting the Hanse Sail
La culminacion - De visita al mundo maritimo en la ,,Hanse Sail”
EEERE - SRIRFEINENAL TR (Hanse Sail) Y/ H AR
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